SAMUCHUK

O6paszau Pr-2/NP

O PAZLY BUPAYKOT O 5OPA HA CITPOBOBEHY MNACAHA 3A U360P NPEACEAHUKA PEMYBJINKE

I. MPE OTBAPAHA BUPAHKOI MECTA

6. |ANEKCAHOAP BYYUR

Koanuuuja Anekcarngap Byuunh — 3ajeHo moxemo cee, Cpncka
HanpeaHa ctpaxka (CHC), Coumnjanuctiuka naptija Cpbuje (CMC) [

- Meuua Jaunh, Cages BojeohaHckux Mahapa —Vajdasagi Magyar O Ll
Szovetség (CBM-VMSZ) — Vwean lNacTop -

Istvan Pasztor

7. | AP MO JOBAHOBUR

KOATTMLWJA 3A KPAJTBEBUHY CPBIMJY - ICC /6

8. |BOWIKO OBPAJOBUTH

1. | Bbpojbupaukor mecTa

20

3a 06HOBY KpameeuHe Cpbuje

Koanuuuja: Cpncku nokpet ABEPW — MOKC - MaTpuoTckn 6ok 3

2. | Haswue onwrtuHe / rpafa / 3aBofa / cTpaHe apxase

MAL)

)905 — fEKET)C/

3. |[Hatym opp:aBarba rnacarba

035 4 S22,

IV. APYTE YUHEHULIE O1 3HAYAJA 3A TOK MACAHA HA BUPAYKOM MECTY

12. | Bpoj 6rpava Koju cy racanu y3 nomoh gpyror nuua (nomarayva)

BP0OJ BUPAYA KOJU CY YITUCAHW Y U3BOA U3
BUPAYKOTI CIMIACKA

4. (yKrbyuyjyhm n eBeHTyanHu cnvcak HakHagHWX NPOMeHa y
61pauKom CrucKy, Kao 1 eBeHTyanaH noceban Gupaukn cnucak
3a Gupaue y Bojcum Cpbuje ako rnacajy Ha Gupadkom mecTy)

585

13. | bpoj bupaua koju cy rnacanu BaH bupaukor mecTa

Bpoj nonyreHnx 1 NOTNMCAHUX NOTBPAa O M360pHOM Npaey 3a

13.1.
rnacarbe BaH GupayKor Mecrta

+
:F

IIl. TOK TNMACAKBA

5. | Bpeme oTBapara bupaykor mecta

7.9° 12

[a nu cy Ha Bripaykom mecTy 6rnn NPUCYTHW NPeaCTaBHULIM

14.
pomahux n/wnim cTpaHmx nocmartpada

OA

6. | Vime n npesnme Gupaya Koju je NpBK AoLWao Ha brpayko MecTo

JAi ko VUkoTi ©

Ako cy bunu UpucyiHu GpegctiagHuyu gomahiux u/unu clipaHux
14.1. | Docmallipaya, nonyeH je obpasal 3anMCHAKA O NMOCMATPAYNMA
paga 6bupaukor ogbopa

®

Bpoj nog Kojum je Grpay Koju je NpBeu JoLwao Ha B1upayko MecTo
ynucaH y u3sog v3 bupaukor cnmcka ? Cj

8. | Oanu je 6uno npekuia rnacarsa Ha bupaykom mecty

C

[a nu cy unaHosu Gupaukor ogbopa UManu Npumende Ha NocTynak
cnpoBoherba rnacarba Ha brpaykom MecTy

15 (Ako cy unanosu 6upadkol ogbopa umanu tpumegbe, lolipebHo je ga

ux Hasegy y GocebHom dpunoly Koju je cacliasHu geo 0807 3aliUCHUKA)

JA HE

8.1 Ako je 6uno tipekuga inacared Ha bupaqkom mecily, KONMKo je /
‘7" | Tpajao npekug rnacarsa
8.2. | Paznor npeknaa rnacarba /

9. | Bpeme 3aTBapatba bupauKkor mecTa

Ha BUpaYKko MECTO 1 HajMakbe jefHor YnaHa brpaukor opbopa

10. | Jarnuje y rmacaukoj KyTtujy npoHaheH KOHTPOIHW ACT 0A HE
AKo je y Inacauxoj Kytiuju GpoHaheH KOHIWpPoaHU TUCT, fa N je
10.1. | KOHTPOJIHW NTACT NOTMNCAH Of CTPaHe NpBor bupaya Koju je Aowao OA HE

. PE3YNTATU TNACAHA

BP0OJ BUPAYA KOJU CY U3ALLIW HA N3BOPE:

(6mpaum Koju cy ce noTAmMcann y u3sogy 13 61Mpaukor Cnvucka, eBeHTYanHoM CrIMCKY HAKHaAHWUX NpoMeHa y

11.1. | 6upaukom cnncky v eseHTyanHom noceGHOM U3BOAY U3 BUPAUKOT CNKCKa 1 HanoMeHe o Gupaunma Koju cy rnacanm
BaH Gupaukor mecTa y U3Bofy 13 6UPaUKOr CMCKa, EBEHTYANHOM CMINCKY HAaKHaAHWX NpomeHa y Brpaukom Cnincky
1 eBeHTyanHom noceGHOM U3BOZY U3 Brpaukor cnucka)

154

11.2. | BPOJ IMACAYKUX INCTUTRA Y TIACAYKOJ KYTUIK:

AbhY

11.3. | BPOJ HEBAMKERMX MACAHKUX TUCTURA:

AL

11.4. | BPOJ BAKERUX MACAYKUX IMCTURA:

DL

11.5. BPOJ IMACOBA KOJE JE BOBWO CBAKW KAHAWAAT 3A NPEACEAHUKA PENYBJIUKE

PegHu

Wme u tpezume kaHgugailia Hasue Upegnaiaqa kaHgugatta

bpoj inacoea koje je

6poj gobuo kaHgugall
1. | MWULUA BAUWTR lpyna rpahaHa,Cpncki natpuota — Muwa Bauwh” ’1
2 NPO®. AP BUIbAHA Mpyna rpahana MOPAMO - BUSbAHA CTOJKOBWR, fS
" |CTOJKOBUTR npeacenHunua Cpbuje

Koanuunja CYBEPEHWCTW - Cawa Pagynoewuh (OJB), Munan

3. | BPAHKA CTAMEHKOEUT CramaTtosuh (3C), ap JosaHa Crojkoeuh (PK3C)

b

4. |30PABKO NOHOL Ei}él;ﬂ\JPABAHA 3A YJEOAWHEHY, MPABEOHY M CTABUITHY

\L

MWNUAUA HYPHEBUR

CTAMEHKOBCKI Cpnicka cTpaHKa 3aBeTHuLm

V. BUPAHKIK OABOP

Wme n npesnme

MoTnmc
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JEGYZOKONYV

RG-2/PR{irlap

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A KOZTARSASAGI ELNOK MEGVALASZTASARA KIIRT
SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

1. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT

Aleksandar Vuci¢ — Egylitt mindent elérhetiink, Szerb
Haladd Part (SZHP), Szerb Szocialista Part (SZSZP) - lvica

6. |ALEKSANDARVUCIC Daci¢, Vajdasagi Magyar Szévetség — Vajdasagi Magyar \q
Szovetség (VMSZ-VMSZ) - Istvan Pasztor - Istvan Pasztor O
Koalicid

7. | DR.MILOS JOVANOVIC SZERB KIRALYSA GERT - SZDP KOALICIO G

3. |BO%KO OBRADOVIC DVERI Szerb Mozgalom — POKS - Patridta Tomortilés a ﬁ_]j

Szerb Kiralysag Megujitasaért Koalicio

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

utolagos maédositasok jegyzékét is, valamint az esetleges kiilon
valasztoéi névjegyzéket a Szerb Katonasagban levé valasztok
esetében, ha a valasztéhelyen szavaznak)

1. | Aszavazéhely szama QO
A kbzség / varos / intézmény / kllfoldi orszag . - L
2 elnevezése /17/%! /Eaj ‘/L}L’Z: ))‘-)
3. | Aszavazas megtartasanak idépontja O3 0% Roz2
AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA
BEJEGYZETT SZAVAZOPOLGAROK SZAMA o
4. | (beleszamitva a vdlasztoi névjegyzékben tértént esetleges 5 %

Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA

szavazatszedd bizottsag legalabb egy tagja

5. | A szavazohely megnyitasanak ideje ?’M
6. | Aszavazohelyre elséként érkezo szavazopolgar csaladi és utdneve }/_ Yo, /,) ‘j;_%@ M/&f)/—///’
A szam, amely alatt a szavazohelyre elséként érkezé szavazopolgar / it
7o | avalasztoi névjegyzék kivonataban be van jegyezve ‘{Zﬂjf“’pko Vyre ]lc O2.00.802 ]
8. | Tortént-e magszakitas a szavazohelyen vald szavazas folyaman IGEN N@
8.1 Ha a szavazéhelyen megszakitds tortént a szavazds folyamadn,
""" | mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa
8.2. | A szavazas megszakitasanak oka
9. | Aszavazohely bezardsédnak ideje ~
10. | A szavazournaban megtalalték-e az ellen6rzé lapot @ NEM
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellenérzd lapot, az ellenérzé
10.1. | lapot aldirta-e a szavazdhelyre elséként érkez6 szavazopolgar és a @ NEM

lll. A SZAVAZAS EREDMENYE

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(a valasztoi névjegyzéket, a vélasztoi névjegyzékben tortént esetleges utélagos modositasok jegyzékét és a

11.1. | vélasztoi névjegyzék esetleges kiilon kivonatat és a valasztoi névjegyzékben a szavazéhelyen kiviil szavazé 2 l/) u
valasztopolgarokrol sz616 megjegyzéseket, a vilasztoi névjegyzékben tértént utolagos modositasok esetleges «
jegyzékét és a valasztdi névjegyzék esetleges kiilon kivonatat alaird szavazopolgarok)
11.2. | A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA: 25 G
11.3. | AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA: LT
11.4. | AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA: 2 L[ ’L
11.5. VALAMENNYI KOZTARSASAGI ELNOKJELOLT A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
Sor- : oy v i e . A jelélt megszerzett
i A jelélt csalddi és uténeve A jeloltallito elnevezése szavazatszdma
1. | MISA VACIC ,Szerb Patridta — Misa Vaci¢” Polgari Csoport 1
2 PROF. DR. BILJANA MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, Szerbia elnéknéje Polgari %
* | STOJKOVIC Csoport
SZUVERENISTAK - Saa Radulovi¢ (Elég volt), Milan
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic¢ (Egészséges Szerbia), dr. Jovana Stojkovic Q
(Szerbidért élek) Koalicio
& EGYESULT, IGAZSAGOS ES STABIL SZERBIAERT POLGARI
4. |ZDRAVKO PONOS CSOPORT l 2_
MILICA PURBDEVIC -
5. | STAMENKOVSKI Fogadalmak Szerb Partja A

12. | Mas személy (segitd) segitségével szavazo valasztok szama
13. | A szavazdhelyen kivil szavazo valasztok szama ;
A szavazohelyen kiviil valé szavazasi jogrél szold kitoltott és alairt
13.1. |, . : _:l’
bizonylat szama
14, A szavazéh’elypjnJt.alen"yoltak—e a hazai és/vagy kulfoldi IGEN NEM
megfigyel6k képvisel&i
Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilféldi megfigyelék képviseldi,
14.1. | a szavazatszedd bizottsag megfigyelSinek munkajardl szolo IGEN NEM
jegyzokonyv kitdltdtt formanyomtatvanya
A szavazatszedd bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara
15. | (Ha a szavazatszedd bizottsdg tagjainak volt megjegyzése, azokat IGEN @)
kiilén mellékletben fel kell tiintetnilik, amely a jelen jegyzkonyv =
szerves részét képezi)
V. A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAG
Csaladi és uténév Alairas
AZ ELNOK VAGY _ ﬂ_\t f\
HELYETTESE WA L(u't\ OHU A . -
ATAG VAGY A B
HELYETTESE f %ggaecwug , ﬁym&a’é_d/cf %ﬁ@%@@’g‘ /gﬂ
[V 7 -
ATAGVAGY A ,/\ . c VM
HELYETTESE H [ Lﬂ—;«( c) e ot .
ATAG VAGY A 7 % L — (/0012 7
HELYETTESE < $727s V(/@Uwq'f 60 (/&J/‘M #
ATAGVAGY A / /
HELYETTESE % //@@/ Lz O J e
ATAGVAGY A , ‘ . ( . )
HELYETTESE //' Fo?s /(/[O?‘JI { 7 ?7 ( M
i Ve .
ATAGVAGY A , \
HELYETTESE @ M)%K g pY VoL Q\.\Nt k\j\,\
ATAGVAGY A 3
HELYETTESE (B, TImIE Hadi 7/3 }-jz\ﬁ
ATAGVAGY A 9 Gy
HELYETTESE : Mﬁ”’% %&Y %&V 9 @M&
ATAGVAGY A
HELYETTESE hjf;)ﬂf Hol MMef —/Bj"\ - V7
ATAGVAGY A 1 ‘ .
HELYETTESE ﬂ X (/DC’%Q% w . &%W//
v 7
ATAG VAGY A " V
HELYETTESE MITIC S.082D 4~ MMA/}/’f C.
ATAGVAGY A
HELYETTESE Fener. Cores

A szavazatszedé bizottsag munkaja befejezésének datuma és ideje
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ZAPISNIK

Obrazac RG-2/PR

O RADU BIRACKOGA ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA 1IZBOR PREDSEDNIKA REPUBLIKE

I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOGA MJESTA

ALEKSANDAR VUCIC

Pasztor

Koalicija Aleksandar Vuci¢ — Zajedno mozemo sve, Srpska
napredna stranka (SNS), Socijalisti¢ka partija Srbije (SPS)
- lvica Dagi¢, Savez vojvodanskih Madara — Vajdasagi
Magyar Szdvetség (SVM-VMSZ) - IStvan Pastor - Istvan

DR MILOS JOVANOVIC

KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU - DSS

BOSKO OBRADOVIC

obnovu Kraljevine Srbije

Koalicija: Srpski pokret DVERI - POKS - Patriotski blok za

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOME MJESTU

1. | Broj biratkoga mjesta 2 '®)
2. |Naziv opstine / grada/ zavoda / strane drzave ,/1//}92}\ /ﬁO; s /%dxéd:T)_);
3. |Datum odrzavanja glasanja 03 .d? D O77
BRO.IvBIRAC'A KOJI SU UPISANI U IZVOD I1Z
BIRACKOGA SPISKA i
4. (ukljucujudi i eventualni spisak naknadnih promjena u birackome /5 6?5
spisku, kao i eventualni poseban bira¢ki spisak za birace u Vojsci
Srbije ako glasaju na birackome mjestu)
Il. TOK GLASANJA
5. | Vrijeme otvaranja bira¢ckoga mjesta O;Z 3 CZ?!)
6. | Imei prezime bira¢a koji je prvi dosao na biratko mjesto J@A}KO (/‘u ,Co‘f)é
- Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi dosao na biracko mjesto upisan 3
" | uizvod iz bira¢koga spiska :ff
8. | Dalije bilo prekida glasanja na birackome mjestu DA @
8.1 Ako je bilo prekida glasanja na birackome mjestu, koliko je trajao
*" | prekid glasanja
8.2. | Razlog prekida glasanja
9. | Vrijeme zatvaranja birackoga mjesta
10. | Dalije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list @AQ NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je kontrolni list
10.1. | potpisan od strane prvoga biraca koji je dosao na biracko mjesto i NE
najmanje jednoga ¢lana birackoga odbora

Il. REZULTATI GLASANJA

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackoga spiska, eventualnome spisku naknadnih promjena u birackome

11.1. | spisku i eventualnome posebnome izvodu iz birackoga spiska i napomene o bira¢ima koji su glasali van PL
birackoga mjesta u izvodu iz birackoga spiska, eventualnome spisku naknadnih promjena u biratkome spisku i b (
eventualnome posebnome izvodu iz birackoga spiska) '

11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI: 75

11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: |1

11.4. | BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA: 2 Lé 92

11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PREDSEDNIKA REPUBLIKE

Redni : ; . ; v . Broj glasova koje je

broj Ime i prezime kandidata Naziv predlagaca kandidata dobio kandidat
1. |MISA VACIC Grupa gradana, Srpski patriota — Misa Vaci¢” ,\
2 PROF. DR BILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC,
- | STOJKOVIC predéednica Srbije 5
e Koalicija SUVERENISTI — Sasa Radulovi¢ (DJB), Milan
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic (ZS), dr Jovana Stojkovic¢ (ZZ5S) Q
4. |ZDRAVKO PONOS GRUPA GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU 1 ?/
SRBIJU
MILICA PURPEVIC i
5. STAMENKOVSKI Srpska stranka Zavjetnici /\

Datum i vrijeme zavrsetka ré birackoga odbora
. B, T LY

12. | Broj biraca koji su glasali uz pomo¢ drugoga lica (pomagaca) .
13. | Broj biraca koji su glasali van biratkoga mjesta —~
Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornome pravu za 7’
13.1. . oot .
glasanje van birackoga mjesta
14, Dali suna biraék(?me mjestu bili prisutni predstavnici domadih i/ili DA @
stranih posmatraca
Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih posmatraca,
14.1. _ _ i o DA NE
popunjen je obrazac zapisnika o posmatracima rada birackoga odbora
Da li su ¢lanovi birackoga odbora imali primjedaba na postupak
15 sprovodenja glasanja na birackome mjestu DA
| (Ako su ¢lanovi birackoga odbora imali primjedaba, potrebno je da ih
navedu u posebnome prilogu koji je sastavni dio ovoga zapisnika)
V. BIRACKI ODBOR
Ime i prezime Potpis
7
PREDSEDNIK ILI NJEGOV ) // /é/ /
EANUENIR QQ\HC’\/\KQ_ @%vyﬁ{uﬂﬁ’ 5/ : o
CLAN ILI NJEGOV 7 )
ZAMJENIK 9%440/@4{/7,@% "z “liq L 2% /
- [ / / . %
CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK épwf WO’/f %@ Ugﬁu—/ba/f
CLAN ILI NJEGOV T e & e
ZAMJENIK /é/ T2V is /ﬂ-zv' =d3 % il Zuéc le }
CLAN ILI NJEGOV T P Y Cr k
ZAMJENIK \Noer( SA LicoE | ) //éﬁ? ) (/( ] pan
7 L%
CLAN ILI NJEGOV [ US\ ‘ ' ﬂ
ZAMJENIK 0“\/ / Cﬂ[{/ﬂ@L (I {
CLAN ILI NJEGOV ~ .
ZAMJENIK X YLoO T WNDE M/{P% -
CLAN ILI NJEGOV ' (
ZAMJENIK 0 D« =
CLAN ILI NJEGOV .
ZAMJENIK _1 A 9X\)] (M )%j@ v ‘j . 1\1 . /)
CLAN ILI NJEGOV A L
ZAMJENIK //yr ﬂ . )
CLAN ILI NJEGOV = N 7 N
ZAMJENIK VATt SLOo Dy 0%///7/}_{' C;
CLAN ILI NJEGOV
| WLELEL g Dalaln 1 0l Delce
CLAN ILI NJEGOV . /
ZAMJENIK AL LA /. LA e, / L2
/ 7
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